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Vorwort

Liebe Schiilerinnen und Schiiler,

mit dem vorliegenden Band konnen Sie zentrale Themen der spanischen
Grammatik gezielt wiederholen und vertiefen, um sich optimal auf Klausuren
und das Abitur vorzubereiten. In den einzelnen Kapiteln wird die Grammatik
verstindlich auf Deutsch erklirt und durch spanische Beispielsitze verdeut-
licht. Anhand abwechslungsreicher Aufgaben kénnen Sie die Grammatik trai-
nieren und nebenher viel Wissenswertes iiber die spanischsprachige Welt er-
fahren. Die Kapitel sind unabhingig voneinander aufgebaut und miissen
nicht der Reihenfolge nach bearbeitet werden.

Auf unserer Homepage stehen Thnen Musterlosungen zu allen Auf-
gaben dieses Trainingsbandes zur Verfiigung sowie unsere MindApp
zum Wiederholen und Uben der spanischen Verbformen.

Um auf die Musterldsungen oder die MindApp zugreifen zu kénnen, verwen-
den Sie entweder den Code auf der Innenseite des Umschlags oder scannen Sie
den untenstehenden QR-Code mit dem Smartphone.

e Sie konnen die Losungen auf unserer Homepage online abrufen
oder im pdf-Format herunterladen. Legen Sie zum Abgleichen
Threr Losungen mit den Musterlésungen einfach das Smartphone
oder Tablet neben die jeweilige Seite im Buch.

e Zusdtzlich kdnnen Sie mit unserer ,,MindApp* die Konjugation
der spanischen Verben wiederholen und tiben (ndhere Informatio-
nen finden Sie auf der folgenden Seite). Diese Web-App kann
direkt im Browser geoffnet werden, die Installation tber einen App-Store
ist nicht erforderlich.

Im Hinblick auf eine eventuelle Begrenzung des Datenvolumens wird empfoh-
len, dass Sie sich bei der Nutzung der digitalen Zusitze im WLAN befinden.

Viel Spaf3 und Erfolg beim Uben mit diesem Buch!

Montserrat Varela Navarro und Berta Villarino Cirici
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48 ¢

6 Vergleichsstrukturen -
Las estructuras de comparacion

6.1 Der Vergleich von Substantiven

Substantive werden folgendermaf3en
miteinander verglichen:

o Gleichheit wird durch tanto/-a + Ella tiene tanta suerte como ti.
Substantiv + como ausgedriickt. — Sie hat genauso viel Gliick wie du.
Hoy he comido tantos caramelos como ayer.
— Heute habe ich genauso viele Bonbons
gegessen wie gestern.

e Ungleichheit wird durch mds/menos +  Sé més idiomas que td.
Substantiv + que ausgedriickt. = Ich kann mehr Sprachen als du.
Mi hermano gana menos dinero que yo.
— Mein Bruder verdient weniger Geld als ich.

Beachte: Folgt dabei auf que ein Verb, = Has comprado més pepinos de los que te he
wird de + best. Artikel eingefiigt (die  pedido.

Form richtet sich nach dem Substan- — Du hast mehr Gurken gekautft, als ich dich
tiv). gebeten habe.

e Der Superlativ wird durch eine La chica que més amigos tiene es Ana.
Hervorhebungsstruktur mit Relativpro- = Ana ist das Mddchen, das die meisten
nomen + mds/menos + Substantiv + Freunde hat.

Verb ausgedriickt. (Das Verb steht in El que menos palabras ha escrito es Jorge.
diesem Fall also hinter dem — Jorge hat am wenigsten Warter geschrieben.

Substantiv.)
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6.2 Der Vergleich von Verben

Verben werden folgendermalRen
miteinander verglichen:

e Gleichheit wird durch Verb + tanto Marta no estudia tanto como su hermana.
como ausgedriickt. — Marta lernt nicht so viel wie ihre Schwester.
La camisa azul cuesta tanto como la blanca.
— Das blaue Hemd kostet genauso viel wie das

weilSe.
e Ungleichheit wird durch Verb + Antes trabajaba mas que ahora.
mds/menos + que ausgedriickt. = Friiher habe ich mehr gearbeitet als jetzt.

En verano como menos que en invierno.
— Im Sommer esse ich weniger als im Winter.

e Der Superlativ wird durch eine La ciudad que méas me gusta es Sevilla.
Hervorhebungsstruktur mit Relativ- — Die Stadt, die mir am besten gefillt, ist
pronomen + mds/menos + Verb Sevilla.
ausgedriickt. Sergio es el que menos trabaja de todos.

— Sergio arbeitet am wenigsten von allen.

6.3 Der Vergleich von Zahlen und anderen

Mengenangaben
Kommen in einem Vergleich Zahlen Vivo aqui desde hace mas de diez afios.
(oder andere Mengenangaben) vor, so — Ich wohne hier seit mehr als zehn Jahren.
wird die Vergleichspartikel que durch de Este libro cuesta menos de cinco euros.
ersetzt. — Dieses Buch kostet weniger als fiinf Euro.

Ya he leido més de la mitad del libro.
— Ich habe schon mehr als die Hiilfte des

Buches gelesen.

Beachte: In einem verneinten Satz kann

sowohl mds que + Zahl als auch mds de +

Zahl stehen, jedoch mit unterschiedlicher

Bedeutung:

® no ... mds que + Zahl = ,nur* No he comido més que dos manzanas.
— Ich habe nur zwei Apfel gegessen.

® 10 ... mds de + Zahl = ,,hochstens” No he comido méds de dos manzanas.

— Ich habe hichstens zwei Apfel gegessen.
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6.4 Der Vergleich von Adjektiven

Gleichheit und Ungleichheit

Adjektive werden folgendermaRen
miteinander verglichen:

e Gleichheit wird durch tan + Adjektiv +
como ausgedriickt. Dabei wird das
Adjektiv wie tiblich an das zugehérige
Substantiv angeglichen.

Beachte: Gleichheit kann auch durch
igual de + Adjektiv + que ausgedriickt
werden.

e Ungleichheit wird durch mds/menos +
Adjektiv + que ausgedriickt.

Beachte: Folgt auf einen Vergleich mit
mds/menos + Adjektiv ein Verb, steht
nach dem Adjektiv de lo que.

UnregelmiRige Komparativformen

La fiesta de ayer fue tan divertida como la del
afio pasado.

— Das gestrige Fest war so lustig wie das vom
letzten Jahr.

Estoy igual de cansada que ayer.

— Ich bin genauso miide wie gestern.

Los tomates son menos caros que la lechuga.
— Die Tomaten sind billiger als der Kopfsalat.

El examen ha sido menos dificil de lo que
pensaba.

— Die Priifung war weniger schwierig, als ich
dachte.

Folgende Adjektive weisen unregelméRige Komparativformen auf:

bueno/-a— mejor malo/-a = peor
grande—  mayor pequefio/-a=— menor
mucho/-a— mas poco/-a — menos
altoj-a=—  superior bajo/-a = inferior
Beachte:

® Vor den unregelmaRigen Komparativ-
formen entfallt mds/menos.

Esta cancién es mejor que la otra.

— Dieses Lied ist besser als das andere.

Ayer tuve pocas ganas, pero hoy tengo aun
Menos ganas que ayer.

— Gestern hatte ich wenig Lust, aber heute
habe ich noch weniger Lust als gestern.
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Ejercicios

23 Completa el crucigrama con los adjetivos en comparativo o superlativo.
1

2
3 - -
4
5
sl | [ [
7] [ ]
sl [ ] [ [ ]
palabras verticales palabras horizontales
1 comparativo de «grande» (en cuanto 5 superlativo irregular de «bueno»
ala edad) 6 comparativo irregular de «malo»
contrario de «buenisimo» 7 contrario de «carisimo»
3 esunaformairregulary se traduce 8 los tribunales superiores en Esparia
como: «besser» o «h&her» son el Tribunal Constitucional y el
4 comparativo de «poco» Tribunal...

24 Leyla estd decidiendo dénde estudiar el primer semestre de su carrera. La Univer-
sidad Complutense de Madrid y la LMU de Miinich son las que mds le interesan.
Ayuidala a compararlas: completa las frases utilizando las estructuras de compa-
racion adecuadas.
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Maduid Masnicl

hora. de nicio de las clases 9:30 h 245 h

precio de (o wadriculo. tasas universitarios wo hay tasas

algjomiento piso de estudiantes caso. de los padres

asignoturas en el prumer 4 en espanol, 1 en 5 asignoturos en

semestre unglés, 1 en aleman aleman, 1 en inglés

amigos en Madrid 2 espanoles y 1 alemdn | wwuchos alemanes y
1 espanol

conciertos Cy otros eventos wChisimos wwiChisimos

Unteresandes)

abono mensual de wmetro y LE 59 €

autobis

sueldo de trobgjo como gano 200 € gano 350 €

camarero. los funes de semona

a) temprano
En Munich las clases empiezan

b) caro
La universidad en Madrid es

¢) divertido
Vivir en un piso de estudiantes es

d) idiomas
En Madrid aprendo

asignaturas

y en Madrid tengo
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g

h)

amigos
En Madrid tengo

conciertos
En Madrid hay

barato

Viajar en transporte puiblico en Madrid es

dinero

En Madrid gano

25  Forma oraciones uniendo las dos columnas.

a) —¢Mas paella? 1) mejor.
b) Ayer me acosté a las seis de la mafiana 2) que td para desayunar?
c) ¢Tuhermano tiene solo 15 afios? No 3) ricas como la tortilla.
sabfa que tu hermano era
d) Juan es mucho més alto 4) peor, pero atin tengo dolor de
estéomago.
e) Lasaceitunas estdn tan 5) menor que td.
f)  Mivecino es tan 6) rico que tiene tres barcos.
g) Corro por las mafanas y por ello me 7) y hoy estoy cansadisimo.
siento cada dia
h) No me siento 8) como ti para desayunar?
i) jNo puede ser! jHe comido mas 9) —Esté buenisima, pero ya estoy llena,
churros gracias.
j) ¢Crees que he comido tantos churros 10) que yo. Por eso parece mayor.
a ‘ b ‘ c ‘ d ‘ e f ‘ g ‘ h ‘ i ‘ j
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26  Ocho hechos sobre México. Completa el texto con las estructuras de comparacion
adecuadas.

4Sabias que...

... Ciudad de México es una de

(ciudades/grande/++) del mundo y una de

(ciudades/crecer rapidamente/++)?

... en su tiempo, Frida Kahlo fue

(conocido/~) su marido, el pintor Diego Rivera? Hoy Frida es consi-
derada una de las figuras fundamentales del arte latinoamericano. Por

cierto, su padre nacié en Pforzheim en 1871y llegé a México en 1891.

... México es uno de

(paises/visitado/++) del mundo? Los turistas vienen tanto por la belle-
za de la naturaleza como por los més de 30 sitios considerados Patri-

monio de la Humanidad.

... México es uno de los paises con

(diversidad/grande/++) climética del mundo? Por ejemplo, en el esta-
do de Durango las temperaturas pueden bajar a los -26°C, mientras

que en Baja California alcanzan incluso los 50°C.

... México es

(pais hispanohablante/poblado/++)?

Para la mayoria de los mexicanos, el castellano es la lengua materna.

L R

Sin embargo, en el pais se hablan casi 290 idiomas diferentes.
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27

... los mexicanos son

(consumir agua

embotellada/++) en todo el mundo? Muchos no confian en la calidad

del agua del grifo.

... Ciudad de México tiene

7 (dias lluviosos/+) Londres, pero sufre una
escasez (Mangel) de agua comparable con la del desierto? Por eso,

el precio por litro de agua es my alto.

... para los periodistas trabajar en México es casi

8 (peligroso/=) trabajar en Afganistan o Siria? Segdn informa
Reporteros Sin Fronteras, México es el pais en paz donde

(reporteros/++) fueron asesinados en 2019.*

* Mexiko ist ein wunderschénes Land, hat aber mit zahlreichen Problemen zu
kampfen, die in den meisten Féllen mit dem Drogenhandel in Verbindung stehen:
Gewalt auf den StraBen, Entfiihrungen, Korruption etc.

Tom ha escrito un correo a su compariero de piso peruano en Karlsruhe expli-
cdndole su estancia en Salamanca. Completa el texto traduciendo al espanol la
informacion en alemdn. Utiliza las estructuras de comparacion.

Querido Juan:

Anoche salimos por Salamanca, y salir de noche aqui

(ist unterhaltsamer als) salir por

Karlsruhe. Nos sentamos en la Plaza Mayor y vimos cantar a la tuna. ¢Sabes qué

es la tuna? Es un grupo de chicos (sehr,

sehr nett) que van vestidos como estudiantes antiguos y cantan canciones

tipicas por la calle. La mayoria de los tuneros

(sind dlter als ich). Algunos incluso han acabado sus

estudios.

(Die beste Art) de terminar la noche es de-

sayunar churros con chocolate antes de acostarse. Aqui lo hace mucha gente.
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Los churros son (sehr, sehr siiss) y el chocolate calien-
te aun lo es mds. Asi que, jimaginate! El problema de acostarse tarde y con la

barriga (sehr, sehr voll) es que levantarse

(ist schwieriger als) en Alemania. Suerte que

las clases empiezan a las 10h y acaban a las 14h. Pero aqui no todo

(ist besser als) en Karlsruhe: a las 14h apenas se

puede comprar nada y hay

(mehr geschlossene als gedffnete Geschdf-
te). Por ello, después de clase como algo y me echo una siesta.
A final del mes tengo el examen de espafiol. Por cierto, se dice que en Salaman-

ca se habla (das beste Spanisch). Lo dicen

sobre todo los salmantinos ;). ¢Y sabfas que la universidad de Salamanca ayuda
a elaborar y evaluar los Diplomas de Espafiol como Lengua Extranjera (DELE)?

Ademds, es

(die dlteste Universitdat Spaniens). (Immer mehr

Studenten) de todo

el mundo vienen a Salamanca para aprender castellano.

Cada dfa tengo (weniger Lust) de volver

a casa. jSalamanca es fantdstica!

Saludos,
Tom

Salamanca liegt in der
autonomen Region
Kastilien und Leén und
ist eine der historisch
bedeutendsten Stidte
Spaniens. Von den circa
145000 Einwohnern
sind 40 000 Studie-
rende. Die Einwohner
der Stadt heiRen auf
Spanisch tibrigens sal-
mantinos oder charros.

[=]
[
[=

Lésungen zu diesem Kapitel
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24 a) EnMunich las clases empiezan mas temprano que en Madrid.

b) Launiversidad en Madrid es mds cara que la (universidad) en Munich.

€) Vivir en un piso de estudiantes es mas divertido que vivir en casa de los padres.

d) En Madrid aprendo mas idiomas que en Munich y en Madrid tengo mas asignaturas que en Munich.

e) En Madrid tengo menos amigos que en Munich.

f) En Madrid hay tantos conciertos como en Munich.

g) Viajar en transporte publico en Madrid es mas barato que en Munich.

h) En Madrid gano menos dinero que en Munich.
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26 (Sabias que...
1 Ciudad de México es una de las ciudades mas grandes del mundo y una de las ciudades que crece
mas rapidamente/que mas rapidamente crece?

2 ensu tiempo, Frida Kahlo fue menos conocida que su marido, el pintor Diego Rivera? Hoy Frida es
considerada una de las figuras fundamentales del arte latinoamericano. Por cierto, su padre nacié
en Pforzheim en 1871 y lleg6 a México en 1891,

3 México es uno de los paises mas visitados del mundo? Los turistas vienen tanto por la belleza de la
naturaleza como por los mas de 30 sitios considerados Patrimonio de la Humanidad.

4 Meéxico es uno de los paises con mayor diversidad climatica del mundo? Por ejemplo, en el estado
de Durango las temperaturas pueden bajar a los -26°C, mientras que en Baja California alcanzan
incluso los 50°C.

5 Meéxico es el pais hispanohablante mas poblado? Para la mayoria de los mexicanos, el espafiol es
la lengua materna. Sin embargo, en el pais se hablan casi 290 idiomas diferentes.

6 los mexicanos son los que mas agua embotellada consumen en todo el mundo? Muchos no
confian en la calidad del agua del grifo.

7 Ciudad de México tiene mas dias lluviosos que Londres, pero sufre una escasez de agua compara-
ble con la del desierto? Por eso, el precio por litro de agua es my alto.

8 paralos periodistas trabajar en México es casi tan peligroso como trabajar en Afganistan o Siria?
Segun informa Reporteros Sin Fronteras, México es el pais en paz donde mas reporteros fueron
asesinados en 2019.
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27 Querido Juan:

Anoche salimos por Salamanca, y salir de noche aqui es mas divertido que salir por Karlsruhe. Nos
sentamos en la Plaza Mayor y vimos cantar a la tuna. ;Sabes qué es |la tuna? Es un grupo de chicos
simpatiquisimos que van vestidos como estudiantes antiguos y cantan canciones tipicas por la calle.
La mayoria de los tuneros son mayores que yo. Algunos incluso han acabado sus estudios.

La mejor manera de terminar la noche es desayunar churros con chocolate antes de acostarse. Aqui
lo hace mucha gente. Los churros son dulcisimos y el chocolate caliente aun lo es mas. Asi que, jimagi-
nate! El problema de acostarse tarde y con la barriga llenisima es que levantarse cuesta mas que/es
mas dificil que en Alemania. Suerte que las clases empiezan a las 10h y acaban a las 14h. Pero aqui no
todo es mejor que en Karlsruhe: a las 14h apenas se puede comprar nada y hay mas tiendas cerra-
das que abiertas. Por ello, después de clase como algo y me echo una siesta.

A final del mes tengo el examen de espafol. Por cierto, se dice que en Salamanca se habla el mejor
espafol/el mejor castellano. Lo dicen sobre todo los salmantinos ;). ;Y sabias que la universidad de
Salamanca ayuda a elaborar y evaluar los Diplomas de Espafiol como Lengua Extranjera (DELE)?
Ademas, es la universidad mas antigua de Espaiia. Cada vez mas estudiantes de todo el mundo
vienen a Salamanca para aprender castellano.

jCada dia tengo menos ganas de volver a casa. {Salamanca es fantastica!

Un abrazo,
Tom
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7 Personalpronomen -
Los pronombres personales

Die Personalpronomen ersetzen das Subjekt oder Objekt (Lebewesen oder

Ding) im Satz.

7.1 Subjektpronomen

Singular Plural
1. Person yo nosotros/nosotras
2. Person ta vosotros/vosotras
3. Person él/ella, usted ellos/ellas, ustedes
Beachte:

o |n Teilen Andalusiens, auf den Kanaren
und in Lateinamerika wird haufig die
3. Person Plural (ustedes) anstelle der
2. Person Plural (vosotros) verwendet.

® In manchen Landern Lateinamerikas,
v. a. in Mittelamerika und Ecuador, wird
die 3. Person Singular (usted) anstelle
der 2. Person Singular (tti) verwendet.

® |n manchen Lindern Lateinamerikas,
v.a. in Argentinien, Uruguay und Para-
guay, verwendet man das Pronomen
vos anstelle von tii (voseo). Die Verben
haben dabei ganz eigene Endungen.

No puedo leer esto. David y Maria,

¢lo pueden leer ustedes?

— Ich kann das nicht lesen. David und Maria,
kénnt ihr es lesen?

Hoy no estoy en casa para dar de comer al
perro. ;Lo puede hacer usted, mama?

— Ich bin heute nicht zu Hause, um den Hund
zu fiittern. Kannst du das machen, Mama?

¢Y vos, tenés hambre? Toma mi bocadillo, ya
estoy llena.

— Und du, hast du Hunger? Nimm mein Brot,
ich bin schon satt.
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Gebrauch der Subjektpronomen

Die Subjektpronomen werden im Spani-
schen meist weggelassen, da die Endung
des Verbs bereits auf die jeweilige Person
verweist. Sie werden v. a. in folgenden
Fillen verwendet:

e Um eine Betonung oder einen
Gegensatz auszudriicken

e Um Missverstindnisse zu vermeiden,
wenn die Verbform sich auf verschie-
dene Personen beziehen kann

Beachte:

Die Hoflichkeitsformen usted/ustedes
werden haufig verwendet, ohne dass eine
Betonung oder ein Gegensatz
ausgedriickt wird.

7.2 Objektpronomen

Personalpronomen - Los pronombres personales ¢ 63

Hoy tengo libre, sy tG?

— Heute habe ich frei, und du?

Yo no toco la guitarra, pero ella s.

— Ich spiele nicht Gitarre, aber sie schon.

Rosa dice que yo salga de casa cuando ella
llame.

— Rosa sagt, ich solle aus dem Haus gehen,
wenn sie anruft.

Espere usted un momento, por favor.
— Warten Sie kurz, bitte.

¢Quieren ustedes un café?

— Machten Sie einen Kaffee?

Man unterscheidet direkte und indirekte Objektpronomen. Es hingt vom
jeweiligen Verb ab, ob ein direktes oder indirektes Objekt bendtigt wird.

direkte Objektpronomen | indirekte Objektpronomen
Singular | 1.Person | me me
2. Person te te
3.Person | lo/la le
Plural 1. Person nos nos
2. Person os os
3.Person | los/las les

Gebrauch der direkten und indirekten Objektpronomen

Direkte Objektpronomen stimmen haufig mit dem deutschen Akkusativ tiberein, indirekte
Objektpronomen mit dem Dativ. In einigen Fallen ist der Gebrauch im Spanischen und

Deutschen aber unterschiedlich.
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Verben mit direktem Objekt im Spani-
schen und indirektem Objekt im
Deutschen:

ayudar a alg. (jdm. helfen)

contradecir a alg. (jdm. widersprechen)
escuchar a alg. (jdm. zuhdren)

felicitar a alg. (jdm. gratulieren)
obedecer a alg. (jdm. gehorchen)
perdonar a alg. (jdm. verzeihen)

seguir a alg. (jdm. folgen)

Verben mit indirektem Objekt im
Spanischen und direktem Objekt im
Deutschen:

doler a alguien (jdn. schmerzen)

interesar a alguien (jdn. interessieren)

hablar a alguien (jdn. ansprechen)

mentir a alguien (jdn. anliigen)

molestar a alguien (jdn. storen)

pedir algo a alguien (jdn. um etwas bitten)

preguntar a alguien (jdn. fragen)

recordar algo a alguien (jdn. an etwas
erinnern)

Beachte:

® In Spanien wird haufig das Pronomen le
anstatt o verwendet, wenn es sich auf
eine ménnliche Person im Singular
bezieht (leismo).

® Bei der direkten Ansprache von gesiez-
ten Personen werden in Spanien haufig
die Pronomen le/les anstatt lo/los bzw.
la/las verwendet.

betonte Objektpronomen

¢Me ayudas? — Hilfst du mir?

No la contradigas. = Widersprich ihr nicht.
Los esta escuchando. = Er/Sie hért ihnen zu.
iTe felicito! = Ich gratuliere dir!

No te puedo perdonar.

= Ich kann dir nicht verzeihen.

¢Ya los obedecéis a vuestros padres?

— Gehorcht ihr wohl euren Eltern?

Nos duele que mientas.

— Es schmerzt uns, dass du liigst.

Te estd mintiendo y ti no te enteras.

— Er/Sie liigt dich an und du merkst es nicht.
Me molesta que no me hablen.

— Es stért mich, dass sie nicht mit mir reden.
Quiero pedirle a tu padre un favor.

— Ich mochte deinen Vater um einen Gefallen
bitten.

¢Conoces a Pablo? —No, no lo/le conozco.
— Kennst du Pablo? — Nein, ich kenne ihn
nicht.

Esperando sus noticias, lo/le saludo
atentamente.

— In Erwartung lhrer Antwort griilSe ich Sie
hochachtungsvoll.

Die betonten Objektpronomen entsprechen — mit Ausnahme der 1. und 2. Person

Singular — den Subjektpronomen.
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Singular Plural
1. Person mi nosotros/nosotras
2. Person ti vosotros/vosotras
3. Person él/ella/ello, usted ellos/ellas, ustedes

Die betonten Objektpronomen werden
im Zusammenhang mit Prépositionen
verwendet.

Beachte:

Con in Verbindung mit den betonten
Objektpronomen mi, ti und si wird zu
contigo, conmigo und consigo.

7.3 Reflexivpronomen

El fatbol es importante para él.

— FulSball ist wichtig fiir ihn.

No puedo hacer esto sin ti.

— Ich kann das nicht ohne dich tun.

A mi esto no me interesa nada.

— Mich interessiert das tiberhaupt nicht.

¢{Quieres ir al concierto conmigo?
— Willst du mit mir ins Konzert gehen?

Im Spanischen gibt es (wie im Deutschen) nur fiir die 3. Person ein eigenes
Reflexivpronomen. Die iibrigen Pronomen sind identisch mit den jeweiligen

Objektpronomen.
Singular Plural
1. Person me nos
2. Person te os
3. Person se se
betont: si si

Nicht immer stimmen die reflexiven
Verben auf Spanisch und auf Deutsch
tiberein. Es gibt:

e Verben, die nurim Spanischen
reflexiv verwendet werden, z.B.:

acostarse (schlafen gehen)
banarse (baden)

caerse (fallen)

callarse (schweigen)

Andrés se cay6 de un caballo y se rompié un
brazo.

— Andrés ist vom Pferd gefallen und hat sich
den Arm gebrochen.
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casarse (heiraten)

darse cuenta de algo (etw. bemerken)
despertarse (aufwachen)

dormirse (einschlafen)

enterarse de algo (etw. erfahren)

irse (weggehen)

levantarse (aufstehen)

quedarse (bleiben)

e Verben, die nurim Deutschen
reflexiv verwendet werden, z.B.:

cambiar (sich verdndern)
descansar (sich ausruhen)
empeorar (sich verschlechtern)
mejorar (sich verbessern)
quedar (sich verabreden)
recordar (sich erinnern)

No nos dimos cuenta de que la gente se
estaba yendo.

— Wir haben nicht gemerkt, dass die Leute
langsam weggegangen sind.

El bebé se durmié en seguida.

— Das Baby ist sofort eingeschlafen.
Quédate un rato mas.

— Bleib noch ein bisschen linger.

Necesitas descansar un momento.

— Du musst dich einen Moment ausruhen.

¢A qué hora quieres quedar?

— Um wie viel Uhr wollen wir uns treffen?
Cuando vengo aqui, recuerdo siempre cémo
jugdbamos todos juntos.

— Wenn ich hierherkomme, erinnere ich mich
immer daran, wie wir alle zusammen gespielt
haben.

Manche spanischen Verben éndern ihre Bedeutung, je nachdem, ob sie reflexiv oder

nicht reflexiv verwendet werden:

nicht reflexiv reflexiv

acordar vereinbaren acordarse sich erinnern
cambiar wechseln cambiarse sich umziehen
despedir verabschieden, kiindigen despedirse sich verabschieden
despertar aufwecken despertarse aufwachen
dormir schlafen dormirse einschlafen
encontrar finden encontrarse sich befinden, sich treffen
levantar hochheben levantarse aufstehen

llamar rufen llamarse heifen

negar verneinen, verweigern negarse sich weigern
quedar sich verabreden quedarse bleiben
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7.4 Die Stellung der Objektpronomen im Satz

Ein Objektpronomen im Satz

In der Regel stehen die (unbetonten)
Objekt- und Reflexivpronomen vor dem
konjugierten Verb.

Zwei Objektpronomen im Satz

Wenn ein direktes und ein indirektes
Pronomen zusammentreffen, so steht das
indirekte vor dem direkten Pronomen.

Beachte: Le/les kann nicht mit lo/la/los/
las kombiniert werden. Wiirden diese
Pronomen aufeinandertreffen, wird le/les
durch se ersetzt.

Die Objektpronomen beim Imperativ

Wenn das Verb im bejahten Imperativ
auftritt, werden die Pronomen an das
Verb angehingt. Beim verneinten
Imperativ stehen sie aber wie tblich vor
dem Verb.

Beachte: Damit die Betonung des Verbs
sich durch das angehéngte Pronomen
nicht verandert, muss ein grafischer
Akzent gesetzt werden.

Las he visto. = Ich habe sie gesehen.
Me visto. = Ich ziehe mich an.

Me lo voy a poner ahora.
— Ich ziehe ihn/es jetzt an.

Papa les ha regalado una entrada. = Papa se
la ha regalado.

— Papa hat ihnen eine Eintrittskarte
geschenkt./Papa hat sie ihnen geschenkt.

No se lo digas, por favor.

— Bitte sag es ihm/ihr/ihnen nicht.

Hazlo ahora mismo, por favor.
— Tu es jetzt gleich, bitte.

No lo hagas, por favor.

— Tu es nicht, bitte.

Pénganlo en el salén, por favor.
— Bitte stellen Sie ihn/es ins Wohnzimmer.
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14.6 Infinitivkonstruktionen statt subjuntivo

In manchen Fillen wird statt des subjunti-
vo eine Infinitivkonstruktion verwendet,

z.B.:

e nach después de und antes de, wenn Después de comer, Daniela leyé el periddico.
Haupt- und Nebensatz das gleiche — Nach dem Essen las Daniela die Zeitung.
Subjekt aufweisen (ein einziges Subjekt: Daniela)

Aber: Después de que comas, vamos a tomar
el café.

— Nachdem du gegessen hast, werden wir
Kaffee trinken. (zwei Subjekte: du/wir)

e wenn das Subjekt in Haupt- und Es importante hacer deporte todas las
Nebensatz unbestimmt ist semanas.

— Es ist wichtig, jede Woche Sport zu machen.
No dormir suficientes horas es malo para la
salud.

— Nicht geniigend Stunden zu schlafen ist
schlecht fiir die Gesundheit.

e nach Verben der WillensduRBerung Me gusta tener tiempo para mis hobbies.
wie desear, esperar und querer, wenn — Ich habe gerne Zeit fiir meine Hobbys.
Haupt- und Nebensatz das gleiche José quiere comprarse una nueva tableta.
Subjekt aufweisen — José will sich einen neuen Tablet-PC kaufen.

Beachte: Bei einigen Verben, die Rat- Mi madre me aconseja que estudie

schldge oder Verbote ausdriicken, wie Matematicas./Mi madre me aconseja

aconsejar, recomendar, permitir und prohi-  estudiar Matematicas.

bir, konnen der subjuntivo oder eine — Meine Mutter réit mir, Mathematik zu

Infinitivkonstruktion verwendet werden. studieren.

14.7 Der Imperativ

Bei der Bildung des Imperativs wird zwischen der bejahten und der verneinten
Form unterschieden.

Der bejahte Imperativ

¢ Die bejahte Imperativform der 2. Person Singular (tt) entspricht der Prasensform der
3. Person Singular.

® Die Formen der 1. Person Plural (nosotros/-as) sowie der 3. Person Singular und Plural
(usted, ustedes) sind identisch mit denen des presente de subjuntivo (siehe Kap. 14.3).
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e Fiir die 2. Person Plural (vosotros/-as) wird bei allen drei Verbgruppen das -r des Infinitivs
durch ein -d ersetzt.

hablar comer vivir
(td) habla come vive
(usted) hable coma viva
(nosotros/-as) hablemos comamos vivamos
(vosotros/-as) hablad* comed vivid
(ustedes) hablen coman vivan

* Diese Imperativform wird tiberwiegend in Spanien verwendet. In Lateinamerika werden die
3. Person Singular und Plural verwendet.

Beachte: Bei einigen Verben wird der bejahte Imperativ der 2. Person Singular (tu)
unregelmaRig gebildet.

salir venir

decir ‘ hacer ‘ ir ‘ poner ser ‘ tener

sal

di ‘ haz ven

ve ‘ pon sé ‘ ten

Der verneinte Imperativ

Die Formen des verneinten Imperativs sind identisch mit den entsprechenden Formen des
subjuntivo presente (siehe dazu Kap. 14.3).

hablar comer escribir
(td) no hables no comas no escribas
(usted) no hable no coma no escriba
(nosotros/-as) no hablemos no comamos no escribamos
(vosotros/-as) no habléis no comais no escribais
(ustedes) no hablen no coman no escriban
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72 Envuestro viaje de fin de curso vais a pasar un fin de semana en el parque natu-
ral del Delta del Ebro*. Para organizar el viaje, vuestro profesor reparte algunas
tareas. Formula frases utilizando el imperativo de la segunda persona (singular o
plural).

Pablo, hacer/presentacién/especies de aves masimportantes/Delta.

Merche, ir/estacién de tren/organizar los billetes.

Ricardoy Lucia, pedir/sefiora Sdnchez/que os dé/prismaticos (Ferngldser).

Javi, poner/repelente de mosquitos (Miickenabwehrspray)/tu mochila.

Maria, no olvidar/preparar/bocadillos/para todos.

* Der Ebro miindet im Siiden Kataloniens ins Mittelmeer. Sein Delta ist nach dem des Nils
das zweitgroRte des Mittelmeerraums. Etwa ein Drittel davon ist als Naturpark (parque
natural) ausgewiesen. Das Ebro-Delta ist das gréfte Reisanbaugebiet Spaniens und zugleich
wertvoller Lebensraum fiir zahlreiche Vogelarten.
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73 Antes de ir al parque natural del Delta del Ebro, vuestro profesor os da la infor-
macién siguiente. Es importante seguir estos consejos para poder disfrutar de la
excursién sin riesgos. Complétalos con el imperativo. Utiliza la forma de usted.
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Las playas del parque no tienen vigilancia de socorrista (Badeaufsicht).

(bafiarse) con precaucion y

(evitar) |las exposiciones al sol a las horas de mediodia.

No (acampar) fuera de las zonas de acampada y

no (encender) fuego en el parque.

(respetar) las especies autoctonas (einheimisch) del

lugary no (acercarse) a sus nidos.

No (pisar) ni (cruzar)

los arrozales (Reisfelder).

(protegerse) con un repelente eficaz contra
los mosquitos, especialmente durante la puesta de sol. Si acampa,

(proteger) su tienda con mosquiteras.

Algunas especies invasoras son un peligro para los arrozales. Si observa

estos animales, (avisar) a los centros de vigilancia del
parque.
No (tirar) basura ni (pescar)

VIR VINES VIRD VIE® VI VIR ¥

en aguas del rio Ebro.

Lésungen zu diesem Kapitel
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72 Pablo, haz la presentacién de las especies de aves mas importantes del Delta.
Merche, ve a la estacion de tren y organiza/para organizar los billetes.
Ricardo y Lucia, pedid a la sefiora Sanchez que os dé los prismaticos.

Javi, pon el repelente contra los mosquitos en tu mochila.
Maria, no olvides preparar los bocadillos para todos.
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73 Las playas del parque no tienen vigilancia de socorrista. Bafiese con precaucion y evite las
exposiciones al sol a las horas de mediodia.

No acampe fuera de las zonas de acampada y no encienda fuego en el parque.
Respete las especies autéctonas del lugar y no se acerque a sus nidos.
No pise ni cruce los arrozales.

Protéjase con un repelente eficaz contra los mosquitos, especialmente durante la puesta de sol. Si
acampa, proteja su tienda con mosquiteras.

Algunas especies invasoras son un peligro para los arrozales. Si observa estos animales, avise a los
centros de vigilancia del parque.

No tire basura ni pesque en aguas del rio Ebro.
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